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Leading the Way td Excellence. . _’0’ ’

Jopp Plastics Technology GmbH - D-538%4 Mecherrch-Obergartzem

Company 5
Magna PT S.p.A. (IT) MS'S%;I’
¢/o Kuehne u. Nagel R : ; PR O
Via dei Ciclamini 4 ’333 L gl
70026 MODUGNO (BART) ﬁél:.vary note no./Date
ITALTEN 80539626 / 23.05.2019

Order no./Pos./Date

550003529902 / /

Reference no./Date

30007039 / 16.03.2016

Cuptomer no,/Supplier no.

55873 / 91000154

. Your Indication
!
Pos. Material Quantity
Degaription

Customer material no.

0010 233189 /f—3023055q‘ 6.000 BC
‘_m_‘ﬁaﬂmﬂmﬁmmaﬁﬁmmmmﬁ%#,éﬁﬁgsagq%;ng- e im o R i e - T
2507519800

issue level: B
Order no.: 550003529902

0001 600054 IR HNME-NAGEL sl 4 PC

klte428 ACCETTAZIONE MERCE
- KLT6428 520888 N
Quantita dichiarata:

Quantits effettiva:

0002 600248 Tipo imballaggio: 1l PC
DEOO11 EURCPAL Quantita Imballi;
DBOO11 520857 Conformita alle schede d'imballe:
Data controblo: S,
0003 600012 F 2 1 PC

001208 Deckel
001208 520882

Delivery via: DHL
Weights {(Gross/Net): 59,700 KG / 18,000 K&
Termg of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apilicated exclusively.
(8tand 09/2016) - Download: www.jopp.com)

Jopp Plastics Technology GmbH - Veynaustr. B - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Geschéftsfilbrer - Gerhard Fitz, Klaus Gockler, Richard Diem

Registergericht - Amésgericht Bonn, HRB 22429, USt-ldNr, DEZ01947616

Commerzbank Schweinfurt - IBAN DE37 7934 0054 0657 7779 00, BIC COBADEFF793

Landeshank Baden Wiirttemberg - 1IBAN DES3 6005 0701 0004 6447 23, BIC SOLADESTE00 WWW.jopp.Com
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Name Shipment-Document GUID ID

A1: Ship From / Supplier A2: Ship To / Receiver A3: Freight forwarder

Jopp Plastics Technology GmbH|Magna PT S.p.A. {IT) DHL

Veynaustralie 8 Via dei Ciclamini 4 D- ALLG

53894 Mechernich-Obergartzem|[-70026 MODUGNO (BARI) ID Forwarder:33501

Loading Location Ship To Location Carrier

2000 / Jopp Plastics Techno

ID Supplier:91000154 1D Customer:55873 ID Carrier:

C1: Shipment Data

Shipment No. Receivers Plant Unloading Points Frei. | No Load. | Packaging Gross
Term| Units Weight / KG | Weight / KG

200180 100 14248 FC 5 42 60
A

C1b: Full Product

MASTER / MIXED PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
NUMBER X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER

DN-NR ARTICLE NO CUSTOMER DELIVERY QTY DIM P.0.U ORDER NO ARTICLE DESCRIPTICN
-DATE ARTICLE NO SUPPLIER PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
-POS QTY X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER FR - TO PACKAGE NUMBER
80539626 2507519800 6.000,000 14248 550003529902 Anlaufscheibenverbund
24.05.19 233189
000010 4 KLT6428 520888 1.500,000 109662664 - 109662667
1 DRO011l 520857 109662668 ~ 109662668

1 001208 520892 .
USAGE:S POC; e . —

rem =t 2R e e
- '

BATCH NO:
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Ordme d| Trasporto / Transport Order . ”’
“Sender / Mitlenta L > VATID-No, F e parilla [YA Dale‘lDal}s ‘ ‘ _ 1
24-MAY-2019 *sz;plr/{'/}zr———-—_-m“*—“‘ -
JOPP PLASTICS TECHNOLOGY GMBH, .
VEYNAUSTR. 8 ﬂ
D-53894 MECHERNICH
11415811152 00
Order Code / Ording,
Collection address J Indlrizo del luogo ¢l carico (di 1itiso) Cu G N E c 1 1 1 5200
. ‘_ Delf verr Tannlnal address / -
Condizion] di lrasporto Indirtzzo letminale
- leee domicile Dexwo:ks
i kanen o Eﬁﬁ?mnﬂL FREIGHT GMBH
. Dﬁaﬂa;: Dgnsdoga?gl COLOGNE
Dl g, I:Imﬁ,‘;?.";g:l GEESTEMUENDER STRASSE 2
Consignes / Dasfinalario VAT-ID-H0. / W° parita IVA E]ﬂﬂ"dﬂ';'dpau gf;"',,‘:,’;‘_’a” D-50735 KOELN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Do::hfls mnpag. (Tel:+ 49 / 221 74930
= Fax:+ 49 / 221 7493279
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiiond! rensport lnsurence / Terminal refezence/
Assirazone complemenare Nurmsro di dossler
Delivery address / Indilzzo di cfrisedna delia merce D!f‘ O s 0229051238825
Currency/  Vatuelorinsurance/ ' o Customers relerence /|
i N . Valuta Valore da assicurare Riferimentt del clienle
NolTMP-TN-515484
Terminal i amiva Contact tel.
Terminal de destinallon humerotelelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and sumbers - Quanhty | Packing  Deseriplion of goods Gustoms'trétmumbar] GYoss waloht In kg Valug (wllh cusrency)
Marche e numeri Ouachtz | Imballaggie  Deseriziona della merce Tarifladogenale | Pesalordo in kg Vatore (con valuta)
N 80539626 80539626 60.0
o 80539626~ « - 1 |PAL 80539626
:3'. dd LERLL - T
Jhrutrew
e o
D T - Payable waight in g Tolal gross welght in kg
EX WORKS Paso tassahile in kg Totale peso fardo in kg
Dim, X i enx 80 128 45 o= 0.432w 06.00 W 108.00 60.0
Special conslgnments / Richieste particolan
E Spectal Insliuctions / Istreelon] pariicolard Enclosures / Allegali
E
had
E e -80539626
£ LADEHILFEN 1 EUROPAL.
et
©
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: AN R R B O D S
@ [ Collechon 2 sender Celiveryto constgnes IMPORTANT Accarding to G, transport damapes have 1o be nated on the tranpor] Siam) d 5ignalura ol sgnder [P Ui
= Altiro dal mitiente Consegna 2! destinalario onfer (PDD) upan defivery of the consignment, Damages not visits extemally shel i ¢| G yﬂg ﬁg 0026 I GU JJBO ( )
§, B o - e . nolrfied in wriing ta the responsibts EUROCOKNECT lerminal within 7 days afterdelnfry. | . ) — e ——- --
o P " Dale Dzla Date/ Datz
S [Twe/ Orario Time Orerio 1 7 1. MAR 2010
=) ———— —% o=t
3 - |
‘S| rivert signatore / Firma delhautista Conslgnes signature Consignes’s nama In block latters . Lo o d
[ Fima del destinatario Nome di chi firma In stampatello ! LD con 1is (,% H
8 - 11 ]
. e -
& yehifica gﬁma 2 4G

EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT conslgnmabnis

Tutio le spadizioni EUROCONNECT sono vineolate alla Condizloni Genarali di trasporta EUROCONNE




